
主日敬拜须知 【2021-05-09】

➢请提前10分钟登录zoom，调试好音量，以确保收视正常；并请全程关闭自

己的音频与视频，以免影响敬拜进行

➢请将手机关闭或静音，以确保专心敬拜，不受打扰

➢请在主前安静祷告，预备心灵敬拜独一神

➢欢迎会后参与线上交通分享

主日敬拜时间

10:30am-1:00pm（墨尔本） 08:30-11:00am（中国） 07:30-10:00am（印尼）

会议号：840 2936 1445        密码：663927
加入 Zoom 会议：

https://us02web.zoom.us/j/84029361445?pwd=c2FyVjJHRjFOUmF5bjNZNXFCbm5vdz09
查找本地号码：https://us02web.zoom.us/u/kerMHBb0bT

https://us02web.zoom.us/j/84029361445?pwd=c2FyVjJHRjFOUmF5bjNZNXFCbm5vdz09
https://us02web.zoom.us/u/kerMHBb0bT




序 乐
《主在圣殿中》

主在圣殿中主在圣殿中

普天下的人在主面前

都应当肃静肃静肃静

应当肃静阿们



宣 召

万民哪，你们都要拍掌！

要用夸胜的声音向神呼喊！

因为耶和华至高者是可畏的；

祂是治理全地的大君王。

【诗篇四十七篇1~2节】



信仰告白

使徒信经
The Apostles’ Creed



使徒信经

✓我信上帝，全能的父，创造天地的主。

✓我信我主耶稣基督，上帝的独生子，因圣灵感孕，由童贞女马利

亚所生，在本丢彼拉多手下受难，被钉于十字架，受死，埋葬，

降在阴间，第三天从死人中复活，升天，坐在全能父上帝的右边，

将来必从那里降临，审判活人、死人。

✓我信圣灵。我信圣而公之教会。我信圣徒相通。我信罪得赦免。

我信身体复活。我信永生。

✓阿们！



诗歌敬拜
《坐着为王》《让我》《愿那灵火复兴我》



主日信息

恭听主恩言

乐行主圣道



艾德赛（Ai Desai, Mary Ann Aldersey，1797-1868）

• 1797年，艾德赛生于英国伦敦一个富
裕家庭，其家庭信仰为清教徒背景。
• 1824-1826年，参加马礼逊于英国休假
期间开办的汉语班，且一直对海外宣
教充满热情。
• 1837年，前往印尼雅加达宣教，为当
地华侨女子兴办了一所女学。



艾德赛（Ai Desai, Mary Ann Aldersey，1797-1868）

•鸦片战争后前往中国，于1844年在宁
波建立一所女塾。此为中国最早的女
学，为中国教育事业翻开新篇章。
• 1861年，退休并离开中国。
• 1868年，在澳大利亚的阿德莱德安息
主怀。



效法女先知户勒大的忠勇服事

列王纪下22:1~5，8~20

胡亚军传道

墨训

2021年5月9日



列王记下二十二章1~5节
1约西亚登基的时候年八岁，在耶路撒冷作王三十一年。他
母亲名叫耶底大，是波斯加人亚大雅的女儿。
2约西亚行耶和华眼中看为正的事，行他祖大卫一切所行的，
不偏左右。
***************************************************************************************************

12. Josiah was eight years old when he became king. He ruled in Jerusalem 

for 31 years. His mother’s name was Jedidah. She was the daughter of Adaiah. 

She was from Bozkath. 2 Josiah did what was right in the eyes of the Lord. 

He lived the way King David had lived. He didn’t turn away from it to the 

right or the left.



列王记下二十二章1~5节
3约西亚王十八年，王差遣米书兰的孙子、亚萨利的儿子─

书记沙番上耶和华殿去，吩咐他说：
4你去见大祭司希勒家，使他将奉到耶和华殿的银子，就是
守门的从民中收聚的银子，数算数算，
5交给耶和华殿里办事的人，使他们转交耶和华殿里做工的
人，好修理殿的破坏之处。
***************************************************************************************************

3King Josiah sent his secretary Shaphan to the Lord’s temple. It was in the 18th year of 

Josiah’s rule. Shaphan was the son of Azaliah. Azaliah was the son of Meshullam. Josiah 

said, 4“Go up to Hilkiah the high priest. Have him add up the money that has been 

brought into the Lord’s temple. The men who guard the doors have collected it from the 

people. 5Have them put all the money in the care of certain men. These men have been put 

in charge of the work on the Lord’s temple. Have them pay the workers who repair it.



列王记下二十二章8~20节
8大祭司希勒家对书记沙番说：我在耶和华殿里得了律法书。
希勒家将书递给沙番，沙番就看了。
9书记沙番到王那里，回覆王说：你的仆人已将殿里的银子
倒出数算，交给耶和华殿里办事的人了。
10书记沙番又对王说：祭司希勒家递给我一卷书。沙番就在
王面前读那书。
***************************************************************************************************

8Hilkiah the high priest spoke to Shaphan the secretary. Hilkiah said, “I’ve found the Book 

of the Law in the Lord’s temple.” Hilkiah gave it to Shaphan, who read it. 9Then Shaphan

went to King Josiah. Shaphan told him, “Your officials have paid out the money that was 

in the Lord’s temple. They’ve put it in the care of the workers and directors there.”
10Shaphan continued, “Hilkiah the priest has given me a book.” Shaphan read some of it to 

the king.



列王记下二十二章1~5节
11王听见律法书上的话，便撕裂衣服，
12吩咐祭司希勒家与沙番的儿子亚希甘、米该亚的儿子亚革

波、书记沙番和王的臣仆亚撒雅，说：
***************************************************************************************************

11 The king heard the words of the Book of the Law. When he did, he tore his 

royal robes.
12 He gave orders to Hilkiah the priest, Ahikam, Akbor, Shaphan the 

secretary and Asaiah. Ahikam was the son of Shaphan. Akbor was the son of 

Micaiah. And Asaiah was the king’s attendant. Josiah commanded them,



列王记下二十二章1~5节
13你们去为我、为民、为犹大众人，以这书上的话求问耶和
华；因为我们列祖没有听从这书上的言语，没有遵着书上

所吩咐我们的去行，耶和华就向我们大发烈怒。
***************************************************************************************************

13“Go. Ask the Lord for advice. Ask him about what is written in this book 

that has been found. Do it for me. Also do it for the people and the whole 

nation of Judah. The Lord is very angry with us. That’s because our people 

who have lived before us didn’t obey the words of this book. They didn’t do 

everything written there about us.”



列王记下二十二章1~5节
14于是，祭司希勒家和亚希甘、亚革波、沙番、亚撒雅都去
见女先知户勒大。户勒大是掌管礼服沙龙的妻；沙龙是哈

珥哈斯的孙子、特瓦的儿子。户勒大住在耶路撒冷第二区。
他们请问于她。
15她对他们说：耶和华以色列的神如此说：你们可以回覆那
差遣你们来见我的人说，
***************************************************************************************************

14Hilkiah the priest went to speak to Huldah the prophet. So did Ahikam, Akbor, Shaphan

and Asaiah. Huldah was the wife of Shallum. Shallum was the son of Tikvah. Tikvah was 

the son of Harhas. Shallum took care of the sacred robes. Huldah lived in the New Quarter 

of Jerusalem.15Huldah said to them, “The Lord is the God of Israel. He says, ‘Here is what 

you must tell the man who sent you to me.



列王记下二十二章1~5节
16耶和华如此说：我必照着犹大王所读那书上的一切话，降
祸与这地和其上的居民。
17因为他们离弃我，向别神烧香，用他们手所做的惹我发怒，
所以我的忿怒必向这地发作，总不止息。
***************************************************************************************************

16Tell him, “The Lord says, ‘I am going to bring horrible trouble on this place 

and its people. Everything written in the book the king of Judah has read will 

take place. 17 That’s because the people have deserted me. They have burned 

incense to other gods. They have made me very angry because of the statues 

of gods their hands have made. So my anger will burn like a fire against this 

place. And the fire of my anger will not be put out.’ ” ’



列王记下二十二章1~5节
18然而，差遣你们来求问耶和华的犹大王，你们要这样回覆
他说：耶和华以色列的神如此说：至于你所听见的话，
19就是听见我指着这地和其上的居民所说、要使这地变为荒
场、民受咒诅的话，你便心里敬服，在我面前自卑，撕裂

衣服，向我哭泣，因此我应允了你。这是我耶和华说的。
***************************************************************************************************

18The king of Judah sent you to ask the Lord for advice. Tell him, 
‘The Lord is the God of Israel. He has a message for you about the things you 
heard. He says, 19 “Your heart was tender. You made yourself humble in the 
eyes of the Lord. You heard what I spoke against this place and its people. I 
said they would be under a curse. I told them they would be destroyed. You 
tore your royal robes and wept in front of me. And I have heard you,” 
announces the Lord.



列王记下二十二章1~5节
20我必使你平平安安地归到坟墓到你列祖那里；我要降与这
地的一切灾祸，你也不致亲眼看见。他们就回覆王去了。
***************************************************************************************************

20“You will join the members of your family who have already died. You will 

be buried in peace. Your eyes will not see all the trouble I am going to bring 

on this place.” ’ ” Huldah’s answer was taken back to the king.



犹大国第十六任君王——约西亚王

13任：希西家（715B.C. ，29年）

14任：玛拿西（697B.C. ，55年）

15任：亚们（642B.C. ，2年）

16任：约西亚（640B.C. ，31年）

好王，效法先祖大卫
两污点，埋下亡国种

坏王，效法其父

坏王，行亡国之恶

好王，效法先祖大卫，
带来犹大王国最后的复兴



女先知户勒大

同期先知

那鸿（圣经作者）

玛拿西→约西亚时期

西番雅（圣经作者）

约西亚时期→

耶利米（圣经作者）

约西亚王十三年蒙召

哈巴谷（圣经作者）

约西亚王后期→

多重身份角色

先知

约西亚王时期→

掌管礼服沙龙的妻

家庭主妇

儿女的母亲



女先知户勒大的忠勇服事

向神：忠

与神关系密契，随时候命

绝对委身顺服，不计得失

忠实传讲神的话，不为讨人

喜欢而加添删减或曲解

向人：勇

不畏权贵，不曲意逢迎

置身险境，不计安危

心存慈怜，恩威并施



耶利米书一章4~10节
4耶利米说，耶和华的话临到我说：
5我未将你造在腹中，我已晓得你；你未出母胎，我已分别

你为圣；我已派你作列国的先知。
6我就说：主耶和华啊，我不知怎样说，因为我是年幼的。
***************************************************************************************************

4 A message from the Lord came to me. The Lord said,
5 “Before I formed you in your mother’s body I chose you. Before you were 

born I set you apart to serve me. I appointed you to be a prophet to the 

nations.”
6 “You are my Lord and King,” I said. “I don’t know how to speak. I’m too 

young.”



耶利米书一章4~10节
7耶和华对我说：你不要说我是年幼的，因为我差遣你到谁
那里去，你都要去；我吩咐你说什么话，你都要说。
8你不要惧怕他们，因为我与你同在，要拯救你。这是耶和
华说的。
***************************************************************************************************

7But the Lord said to me, “Do not say, ‘I’m too young.’ You must go to 

everyone I send you to. You must say everything I command you to say.
8Do not be afraid of the people I send you to. I am with you. I will save you,” 

announces the Lord.



耶利米书一章4~10节
9于是耶和华伸手按我的口，对我说：我已将当说的话传给
你。
10看哪，我今日立你在列邦列国之上，为要施行拔出、拆毁、
毁坏、倾覆，又要建立、栽植。
***************************************************************************************************

9 Then the Lord reached out his hand. He touched my mouth and spoke to me. 

He said, “I have put my words in your mouth.
10 Today I am appointing you to speak to nations and kingdoms. I give you 

authority to pull them up by the roots and tear them down. I give you 

authority to destroy them and crush them. I give you authority to build them 

up and plant them.”



耶利米书一章16~19节
16至于这民的一切恶，就是离弃我、向别神烧香、跪拜自己
手所造的，我要发出我的判语，攻击他们。
17所以你当束腰，起来将我所吩咐你的一切话告诉他们；不
要因他们惊惶，免得我使你在他们面前惊惶。
***************************************************************************************************

16I will judge my people. They have done many evil things. They have 

deserted me. They have burned incense to other gods. They have worshiped 

the gods. their own hands have made.
17“So get ready! Stand up! Tell them everything I command you to. Do not let 

them terrify you. If you do, I will terrify you in front of them.



耶利米书一章16~19节
18看哪，我今日使你成为坚城、铁柱、铜墙，与全地和犹大
的君王、首领、祭司，并地上的众民反对。
19他们要攻击你，却不能胜你；因为我与你同在，要拯救你。
这是耶和华说的。
***************************************************************************************************

18Today I have made you like a city that has a high wall around it. I have 

made you like an iron pillar and a bronze wall. Now you can stand up against 

the whole land. You can stand against the kings and officials of Judah. You 

can stand against its priests and its people.
19They will fight against you. But they will not win the battle over you. I am 

with you. I will save you,” announces the Lord.



从女先知户勒大学习属灵的功课

1
•不因同期有优秀男性先知而妄自菲薄

2
•先知的身份角色先于为妻为母的身份角色

3
•德高望重，为臣宰、国民所熟知

4
•忠直感言，无惧由此引发的个人与家庭危机

5
• 单纯忠勇，无惧所谓“女强人”的流言，只定睛于神

女先知户勒大活出了与蒙召的恩相称的生活与服事



➢“我家乡的人说我很勇敢、很坚强，
他们轻拍我的背说 :‘加油！做得好！’
但真相是:我并不那么勇敢，我也并非那么坚强，
我所做的不是丰功伟业，我只是单单去做上帝呼召跟随
祂的人所该做的事。

祂说：“喂养我的羊”、照顾“弟兄中最小的”。
我之所以能够完成所做的事，要感谢许多人的帮助以及
挚友的陪伴，他们让我的人生活得更有价值。”

凯蒂•戴维斯(Katie Davis)
美国宣教士，在乌干达宣教，个人领养14个孩子
自传《凯蒂之爱》曾荣获畅销书排行榜冠军
(Kisses from Katie: a Story of Relentless Love and Redemption)



从女先知户勒大的服事看神的选召

1
•神凭自己的意思选召人去服事，不分男女

2
•神兴起女性服事，并非因为男性不中用

3
•神可以同时重用男性与女性，他们要绝对委身顺服

4
•神要求被选召的人要单定睛在祂身上，不为环境牵制

5
•神训练被选召的人在生活服事中都成熟，并随时候命

男与女，同为神国度的子民与精兵，当同心忠勇服事



•挪威路德会宣教士，她谦卑的外表之下
隐藏着一个属灵巨人。

•被称为中国家庭教会之母。
• 1901年，被派往到中国河南南阳宣教，
建布道所、开查经班，创办女校、男校。
•偶读《乔治慕勒传》、《戴德生传》后，
深被属灵伟人的生命所感动，经历生命

更新，并渴望为教会带来复兴。于是，
遍查教会复兴史料。

玛丽·孟森
(Marie Monsen，1878-1962)

中文名孟慕贞，
习称孟教士



玛丽·孟森
(Marie Monsen，1878-1962)

中文名孟慕贞，
习称孟教士

• 1907年，韩国爆发大复兴，孟教士渴慕
能到韩国看看复兴的光景，并把点着的

火带回她的宣教站。
•有一天，当她为此向神祷告时，神对她
说：“你不必去韩国，你所盼望的复兴，
藉着祷告，在这里就可以得到！”
•她十分严肃地回应神说：“我要一直祷

告，直到看见我所盼望的复兴出现。”



玛丽·孟森
(Marie Monsen，1878-1962)

中文名孟慕贞，
习称孟教士

• 1927年，非基运动，宣教士大撤退。孟教士
到东北大连探望一位丹麦的宣教士埃密‧杰
森（Emil Jensen）。
•正值原定的宣教特会讲员贾玉铭牧师因故缺
席，孟教士因此受邀作大会讲员。但是，
“前来参加聚会的人都是要听名闻遐迩的贾

牧师讲道，现在竟然换成一名默默无闻的女
人，他们能接受吗？”

•结果，神使用孟教士令数百名宣教士深
受感动。在这次年会中，她第一次经历
到她所祈求已久的教会复兴的甜味。



玛丽·孟森
(Marie Monsen，1878-1962)

中文名孟慕贞，
习称孟教士

•之后，孟教士拜访山东省各个宣教站和
教会，讲述她的见证。

•每场聚会结束后，她都会问中国人和宣
教士同样的问题：“你重生了吗？”
•这问题冒犯了一些人，也激怒了很多人。
但她一个人都不放过，她问牧师、长老、
执事、宣教士和其他人同样的问题。

•当他们的怒气平息下来时，圣灵便开始
鉴察人心。很多人发现并承认他们还没
有重生。



玛丽·孟森
(Marie Monsen，1878-1962)

中文名孟慕贞，
习称孟教士

•一名宣教士在审慎认真地研究孟教士和
她所带来具轰动效应的聚会后，写道：
•孟玛丽是我所见过的最安静讲员之一
（她不“炒作”、不向人施压或操纵人、
不急于摘取未成熟的果子）。在她的聚
会上，诗歌唱得不怎么样，也不邀请人
公开决志，只有轻轻的提问：‘你重生
了吗？’如果不是奇妙的祷告之灵和特
殊场合的见证，没有哪个访客会相信我

们正处在复兴之中。



从女先知户勒大学习属灵的功课

1
•不因同期有优秀男性先知而妄自菲薄

2
•先知的身份角色先于为妻为母的身份角色

3
•德高望重，为臣宰、国民所熟知

4
•忠直感言，无惧由此引发的个人与家庭危机

5
• 单纯忠勇，无惧所谓“女强人”的流言，只定睛于神

女先知户勒大活出了与蒙召的恩相称的生活与服事



从女先知户勒大的服事看神的选召

1
•神凭自己的意思选召人去服事，不分男女

2
•神兴起女性服事，并非因为男性不中用

3
•神可以同时重用男性与女性，他们要绝对委身顺服

4
•神要求被选召的人要单定睛在祂身上，不为环境牵制

5
•神训练被选召的人在生活服事中都成熟，并随时候命

男与女，同为神国度的子民与精兵，当同心忠勇服事



回应诗歌
《愿那灵火复兴我》





感恩奉献
《奉献诗》

Account Name：Melbourne Christian Training Institute Inc.

BSB： 063-182

Account No. ：1157 8531

金钱奉献是蒙恩者向赐恩的神致谢

感恩的心胜过金额 奉献的人胜过金钱

奉献是基督徒以信、以望、以爱回应神，请新朋友不必作难！

林后9:7各人要随本心所酌定的，不要作难，不要勉强，因为捐得乐意的人是神所喜爱的。

人民币奉献
请使用真光微信公众号内

打赏功能



感恩奉献
《奉献诗》· 会众站立

主啊万物从祢来
祢是万物大主宰
今从所得献给祢
表我感恩心爱戴

阿们



主祷文
会众站立



主祷文（太6:9~13）
我们在天上的父：

愿人都尊祢的名为圣。

愿祢的国降临；

愿祢的旨意行在地上，如同行在天上。

我们日用的饮食，今日赐给我们。

免我们的债，如同我们免了人的债。

不叫我们遇见试探；救我们脱离凶恶。

因为国度、权柄、荣耀，全是祢的，直到永远。阿们！



祝 祷
会众站立·《阿们颂》



殿乐·默祷
《亲爱主牵我手》



家事报告



家事报告

1. 祝所有肉身与属灵的母亲：母亲节快乐！



散会诗歌
《赐福与你》



线上弟兄姐妹见面

➢彼此问安

➢主日信息回馈

➢践行真理探讨

➢相关信仰答疑

➢个别需求代祷



会后交通分享



会后交通分享

➢彼此问安

➢主日信息回馈

➢践行真理探讨

➢相关信仰答疑

➢个别需求代祷


